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Постоянное представительство Соединенных Штатов при ОБСЕ 

 

Ответ послу Воллебеку, 

Верховному комиссару по делам 

национальных меньшинств 

 
Выступление посла Иэна Келли 

на заседании Постоянного совета в Вене 

18 ноября 2010 года 

 
 

Уважаемый посол Воллебек, мы рады вновь видеть вас на заседании Постоянного совета и 

хотим поблагодарить вас за всеобъемлющий доклад.  

 

Отношение к национальным меньшинствам является главной причиной многих 

потенциальных, находящихся в активной фазе и замороженных конфликтов в Европе. 

Сохранение напряженности и конфликтов, связанных с проблемами меньшинств, означает, что 

мы должны делать еще больше не только для устранения причин конфликтов, но также в 

отношении усугубляющих их обстоятельств или действий. 

 

Мы одобряем вашу поездку в Грузию, совершенную в период с 31 октября по 6 ноября и 

включавшую посещение региона Южная Осетия, и надеемся, что в дальнейшем мы сможете 

осуществлять подобные визиты на регулярной основе. Мы настоятельно советуем российским 

должностным лицам и обладающим реальной властью органам управления с полной 

серьезностью отнестись к вашей озабоченности по поводу ограничений свободы передвижения 

через административную пограничную линию и возможностей для меньшинств говорить и 

получать образование на родном языке. Ограничения прав меньшинств являются предметом 

озабоченности, где бы мы с ними ни сталкивались, но они внушают особую тревогу, когда, как 

в данном случае, они идут вразрез с мерами по укреплению доверия и мирному 

урегулированию конфликта. Мы разделяем ваше твердое убеждение в том, что нынешняя 

напряженность демонстрирует необходимость в международном присутствии, как было 

предусмотрено соглашением о прекращении огня между Россией и Грузией, заключенным в 

2008 году при посредничестве президента Саркози.  

 

Аналогичным образом ваши неоднократные поездки в Кыргызстан после того, как в июне вы 

задействовали механизм раннего предупреждения, стали фактором огромной важности и 

помогли как народу Кыргызстана, так и данной организации разобраться в том, что там 

происходило в тот момент, и какие шаги необходимо было предпринять, чтобы вывести 

конфликт на этнической почве, бушевавший в этой стране, на путь урегулирования. Вы были в 

числе первых, господин посол, кто призвал к формированию независимой международной 

комиссии по расследованию, и мы ценим проведенный вами лично и вашими сотрудниками 

предварительный инструктаж этой международной комиссии, прежде чем она приступила к 

работе.  

 

В Кыргызстане предстоит еще сделать немало для восстановления взаимного доверия между 

разными этническими группами, и мы уверены, что в предстоящие недели, месяцы и даже 

годы ваши знания и опыт сослужат неоценимую службу в этих усилиях. 

 

Мы высоко ценим вашу работу в области образования, ибо с нашей точки зрения система 

образования представляет собой важный канал для налаживания прочного взаимопонимания 

между разными группами. В этой связи нам хотелось бы отметить ваши усилия в Сербии в 

направлении интеграции и сотрудничества различных этнических групп, в особенности в 
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сфере высшего образования. Мы были рады услышать, что сербские власти собираются 

учредить многонациональное высшее учебное заведение в Буяноваце, и мы будем внимательно 

следить за развитием этого начинания.   

 

Хотя положение национальных меньшинств в регионе ОБСЕ в целом улучшилось, для 

некоторых меньшинств, в частности, рома и синти, ситуация ухудшилась, причем в некоторых 

случаях весьма заметно. Мы призываем государства-участники искать новые конструктивные 

пути выполнения своих обязательств в рамках Плана действий 2003 года по улучшению 

положения рома и синти в регионе ОБСЕ. 

 

Господин посол, ваши усилия играют ключевую роль в снижении внутренней напряженности в 

государствах-участниках и напряженности в отношениях между ними, поскольку вы выводите 

на повестку дня больные вопросы, относящиеся к национальным меньшинствам. Нас 

обнадеживает тот факт, что правительства ряда государств-участников заявляют о своей 

готовности претворить в жизнь ваши рекомендации. 

 

Вопрос о предоставлении гражданства в тех случаях, когда его используют в качестве 

политического орудия в отношениях между государствами, также способен повышать 

напряженность между ними. Как и верховный комиссар, мы испытываем озабоченность в 

связи с массовым предоставлением гражданства, отсутствием подлинных и действенных 

связей между государством и его гражданами, или попытками использовать предоставление 

гражданства для подрыва суверенитета другого государства и омрачения дружественных 

отношений. Мы считаем, что рекомендации Больцано могут сыграть конструктивную роль в 

этой сфере, хотя в настоящее время мы не видим возможности поддержать их.    

 

Уважаемый посол Воллебек, мы высоко ценим ваши усилия и работу ваших специалистов, а 

также ваши настойчивые и беспристрастные попытки повысить уровень образования, 

подтолкнуть меньшинства к участию в общественной жизни, укрепить положение рома и 

синти в регионе ОБСЕ и улучшить отношения между государствами и родственными их 

населению меньшинствами, проживающими в соседних государствах. 


